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FRAZER-IMREGH MONIKA

Minden joé tandr dlma az, hogy tanitvanyai folytassak kutatdsait és to-
vabbvigyék életmvét. Ez az dlom valosult meg — bar posztumusz mo-
don - a Cicero élete két tragikusan jelentds évének leveleit kozreadd ko-
tetben. Havas Laszlo, a Debreceni Egyetem Klasszika-filoldgiai Tanszé-
kének professor emeritusa élete utolsd éveiben tanitvanyaival egydiitt for-
ditotta és kutatta Cicero levelezését. E munkat tovabb folytatva egykori
tanitvanya, Obis Hajnalka, a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Okor-
torténeti és Segédtudomanyi Tanszékének adjunktusa iiltette at magyar
nyelvre az ugyanezen év fennmarado leveleit, valamint a Kr. e. 44. év-
ben irtakat.

Cicero 0sszes leveleinek magyar forditasat utoljara a 19. szazadban
adta ki Fabian Gabor 1861 és 1864 kozott, eldtte valogatdsok jelentek
meg Kazinczy Ferenc, Hegyi Jozsef és Bozoky Lajos forditasaban. A 20.
szazadban Havas Laszl6 tanulmanyaval jelentek meg Cicero vdlogatott
miivei 1987-ben, kozottiik néhany levél is.

A 21. szazad elsé ilyen vallalkozasa, a 216 levelet tartalmazd kotet
tehat nagy érdeklédésre szamithat. A konyv (nagyjabdl) az évek és a
forditdk szerint két nagy egységre tagolodik, ezeket pedig a szerzdk té-
mak, illetve kisebb iddszakaszok szerint el6bb 6t, majd négy fejezetre
osztottak. Az els6 nagy egységnek a szerzok a kovetkezd cimet adtak:
, Tullia halalatol Caesar Hispaniabdl valo visszatéréséig. Gyasz egy fia-
talasszonyért és egy allamért” (Kr. e. 45. marc. — aug., forditotta: Havas
Laszlo). Ezen beliil idérendben haladva a kovetkez6 témdkra tagoltak:
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A gydaszolo apa” (marc.); ,A lelki gydgyulas” (apr. 1. — maj. 17.);
,Visszatérés a megszokott kerékvagasba” (mdj. 17. — jan. 21.); , Lelki
megujulds Arpinumban, alkotomunkaval” (jan. 22 - jal. 6.); ,Caesar
visszatérésére varakozva” (jul. 8 —aug. 31.).

A masodik nagy egység ezt a cimet viseli: ,Caesar visszatérésétdl
Hispaniabol Cicero elutazasaig Hellaszba” (Kr. e. 45. szept. — Kr. e. 44.
aug., forditotta: Obis Hajnalka). Ez a kovetkezd szakaszokra tagolodik:
,Caesar hispaniai visszatérésétdl meggyilkolasaig” (Kr. e. 45. szept. —
Kr. e. 44. marc. 15.); ,Marcius idusa utdn. Remények és kidbranduldsok
— Cicero Campanidban” (marc. 15. — mdj. 25.); ,,A csiiggedés. A tuscu-
lumi és asturiai tartézkodéas” (mdj. 27. —jan. 29.); ,,Uton Hellaszba” (jan.
30. — aug. 6.). A kotetben megjelent leveleknek ez a sorrendisége lehetd-
vé teszi a modern olvasok szdmadra, hogy a torténeti események tiikré-
ben szinte naprdl-napra kovessék az eseményeket és a roluk szolo refle-
xiokat, tehat szakit azzal a hagyomanyos Cicerolevél-kiadasi gyakorlat-
tal, amely a cimzettek szerint csoportositva rendezi kiilon konyvekbe a
leveleket.

A szdveget Obis Hajnalka el6szava és tanulménya vezeti be. Az el6-
sz6 altalaban a cicerdi levelek miifajat, ezek tagolasanak hagyomanyat,
forditasainak, kiaddsainak torténetét ismerteti, és kozli a kiadas szer-
kesztési, jegyzetelési alapelveit. A torténeti targyu tanulmany cime: ,Jo-
vOkép és napi politika Cicero Kr. e. 45-44-es leveleiben”. Ebben a tar-
gyalt két év politikai-torténeti hatterét ecseteli, és ravilagit arra a tényre,
hogy Cicero a levél miifajat a baratok irdsban valo beszélgetésének, col-
loquiumnak tartotta, innen a levelek , kevésbé csiszolt” stilusa (ha ilyes-
mi Cicerdrol egyéltalan allithato). Megtudjuk, hogy az olykor tartalmat-
lannak tind levelek megirdsanak oka az alland6 informdcidcserére
igényt tartd levelez6tarsak levélvivinek folytonos ,lizemben tartdsa”
volt — magyaran akkor is elkiildték a levélvivét egy szinte tires levéllel,
ha az pusztan egy tidvozlést tartalmazott, mert vartdk a masik hireit.
Obis Hajnalka hangstilyozza a levelek torténeti forrasértékét, de felhivja
a figyelmet azokra a szempontokra is, amelyek sz{ir6jén keresztiil kell
olykor mérlegelniink Cicero és levelezdtarsai kijelentéseit a koztarsasag
végnapjain. Elemzi a levelekbdl levonhat6 tanulsagok alapjan Cicero és
Octavianus kapcsolatanak alakuladsat, Caesar gyilkosainak habozasat és
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az ebbdl kialakuld helyzetet, roviden kitér Cicero és Atticus baratsagara
és az ezt tiikroz6 levelekre, majd a Cicero-korabeli el8keld romai polgar
lehetséges elvarasait boncolgatja Servius Sulpicius Rufus Cicerdhoz irt
levele alapjan. Végiil a politikai események levélbeli megjelenését mu-
tatja be, és igy igyekszik rekonstrudlni Cicero jovoképét: amellett, hogy
tisztdban volt azzal, hogy immadr kiszorult a torténelmet iranyitoé erdk
korébdl, jol latta a kozelgd polgarhaborut, és azt is, hogy ellenfelei ke-
gyetlentil le fognak szamolni vele is.

Végezetiil, mintegy kedvcsinadloként, hadd térjek ki az elsd fejezet
leveleire, amelyek Kr. e. 45. marcius 7 és 30. kozott keletkeztek. Ekkor
tehat Cicero minden nap irt Asturabol egy levelet Atticushoz, lelki joba-
ratjdhoz, amelyekben {izleti és csaladi iigyeik megtdrgyaldsan tul rész-
ben az allam helyzete, de leginkabb Cicero lelkiallapota a f6 téma. A
nagy politikus és szonok ugyanis az el6bbi rosszra forduldsa utan az
emberi élet legnagyobb tragédidjat volt kénytelen elszenvedni: felndtt
lednya, Tullia haldlat. Gyaszat az apa harom modon igyekszik enyhiteni:
egy szigeten, egy ragyogd panoramdju villdban, Asturdban, remetéhez
ill6 maganyban varja lelki sebei enyhiilését. Egyediillétét és maganyat
kizardlag a levelek cimzettje, Atticus tudna elviselhetdbbé tenni, igy az 6
tavollétében a levélirds révén igyekszik baratjat mégis jelenlevévé tenni.

Masodszor, mint minden iro-féle ember, a munkdban keres vigasz-
talast. Egy olyan tanulmanyba fog, amelyben a serdiild vagy felndtt
gyermekeiket elveszitett jelents romai allamférfiak sorsat vizsgalja, igy
keresvén példakat a szdmara egyeldre elképzelhetetlenre: veszteségének
elfogadasara. A csapas feldolgozasanak harmadik mddja, amely képze-
letét a leginkabb foglalkoztatja, egy emlékhely kialakitdsa Tullia tisztele-
tére. Cicero még addssagba is verné magat annak érdekében, hogy egy
forgalmas, jol megkozelithetd telket sikeriiljon megvasarolnia e célbdl.

Lathat6 tehat, hogy a levelekbdl megismerhetjiik az érzéseivel kiiz-
d6é maganembert is, nemcsak a szénokot és politikust. Mindazoknak jo
szivvel ajanlom tehat a kotetet, akik kozvetlen kozelrdl kivannak bele-
pillantani a Kr. e. 45. és 44. év hétkoznapjaiba és forrongo politikai ese-
ményeibe, méghozza a valaha élt egyik legnagyobb prézaird tollabol
fennmaradt reflexiok alapjan.
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A forditasok, amelyeket Takacs Laszlo és Lazar Istvan David vetett
Ossze az eredetivel, pontosak és szépek, Cicero még a leveleiben is olyan
ékesen szol, mintha nem 6 maga jegyezte volna meg: epistulas cotidianis
verbis texere solemus.

Végezetiil hadd idézzem Obis Hajnalkét Cicero politikai éleslatésé-
rol: ,A kozelgd polgarhaborut jol itélte meg, azt is jol latta, hogy nem
szamithat ellenfelei kiméletére, akik az életére és a vagyonara tornek. A
vizsgalt Cicero-levelek hozzajarulnak a Cicero-kép arnyaldsahoz, segit-
hetik a Caesar haldla kornyékén tortént események megértését, a kortars
szerepldk tekintetében pedig tanulsdgos elolvasni Oket, mert kidertil
beldliik, hogy a bizonytalansagok, habozasok, kivarasok, a kiilonb6z6
mult- és jovOképek milyen fontos szerepet jatszhatnak a torténeti ese-
mények menetében és értelmezésében.”



